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115 ! 169 ! 189 ! 211 ! 226
Art. 01 Art. 02 Art. 20 Art. 03 Art. 07

Poltrona Divano 2 posti Divano 2 posti grande Divano 3 posti Divano 3 posti maxi
Armchair 2-seater sofa 2-seater large sofa 3-seater sofa Maxi 3-seater sofa
Fauteuil Canapé 2 places Canapé 2 places grand Canapé 3 places Canapé 3 places maxi
74 . 85 " 94 105 148
Art. 09 Art. 90 Art. 1D-1S Art. MD-MS Art. 2D-2S

Elemento centrale maxi
Maxi central element

Elemento centrale
Central element

Laterale 1 posto DX-SX
RH-LH 1-seater side el.

Laterale 2 posti DX-SX
RH-LH 2-seater side el.

Laterale 1 posto maxi DX-SX
RH-LH 1-seater maxi side el.

Chauffeuse Chauffeuse maxi Canapé batard 1 place D-G Canapé batard 1 place maxi D-G  Canapé batard 2 places D-G
| | | 125
| I |
‘ 168 ! 190 ! 205 1125
Art. GD-GS Art. 3D-3S Art. 7D-7S Art. AT
Laterale 2 posti grande DX-SX Laterale 3 posti DX-SX Laterale 3 posti maxi DX-SX Angolo tondo
RH-LH 2-seater large side el. RH-LH 3-seater side el. RH-LH maxi 3-seater side el. Round corner
Canapé batard 2 places grand D-G Canapé batard 3 places D-G Canapé batard 3 places maxi D-G Angle rond
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Art. CD-CS Art. CM-MC Art. TD-TS Art. 13

Chaise longue DX-SX
RH/LH chaise I.

Chaise longue maxi DX-SX
RH/LH maxi chaise I.

Terminale DX-SX
RH-LH end element

Pouf rettangolare
Rectangular pouf

Méridienne D-G Méridienne maxi D-G Terminal D-G Pouf rectangulaire
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UNA VENTATA A BREATH UN SOUFFLE Art.DS-SD Art. 17 o
DI NUOVO OF FRESH AR NOUVEAU Spocil sofawith chaie o plow asper”

Non solo il colore delle pareti puo dare un
tocco di personalita all’arredo della tua casa.
Ecco alcune idee originali: dai classici cuscini
tinta unita o fantasia alle carte da parati

o stickers. Oggetti d’'arredo che possono
“vestire” il tuo ambiente di una ventata

di nuovo.

It's not just the colour of the walls, that can
give a personal touch to your home decor.
Here are some ideas: from the classic plain
or patterned cushions, to wallpaper,

or stickers. Decorative objects that can
“dress up” your environment,

giving it a breath of fresh air.

La couleur des murs n'est pas la seule a
pouvoir donner une touche de personnalité
au décor de votre maison. Voici quelques
idées originales : des classiques coussins
unis ou a motifs aux papiers peints ou
autocollants. Des objets décoratifs capables
d’ « habiller » votre espace avec un souffle
nouveau.
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art. 07

Special canapé avec chaise longue

Struttura e molleggio

Struttura realizzata con masselli portanti in legno di abete
massiccio di vari spessori, parti di tamponamento in fibra
grezza e/o compensato. Fianchi in agglomerato di legno
da 18 mm. Fibra grezza e agglomerato di legno in classe
El, pertanto a bassa emissione di formaldeide. Il tutto
rivestito con vellutino 100% poliammide termoaccoppiato
ad espanso e/o ovatta in fibra di poliestere 100%.
Molleggio realizzato con nastri elastici da 80 mm tesi
meccanicamente, composti da fili di gomma ricoperti da
filo di nylon avvolto a spirale.

Imbottitura e piedi

Cuscino seduta in poliuretano espanso indeformabile
D35FR rivestito con teknoform 280 g termofissato a
vellutino. Cuscino schienale in espanso indeformabile
D18-55 rivestito con resinato di poliestere 100 g
termofissato a vellutino. Poggiatesta in espanso
indeformabile doppia D30 e FEE 21 rivestito

con resinato di poliestere 100 g termofissato a vellutino.
Elementi di tamponamento in D30 indeformabile.
Piede in legno massello tinto wengé con profilo ABS
finitura cromo.

Coussin en forme de boite “Jasper”
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Structure and springs

Structure made with bearing parts made of solid fir
heartwood, with various thicknesses, reinforcement

parts made of rough fibre and/or plywood. Sides made

of agglomerated chips with 18 mm thickness. Rough fibre
and agglomerated chips of the E1 Class, and thus with low
formaldehyde emission. The whole is covered in 100%
polyamide velveteen thermocoupled to foam and/or
wadding in 100% polyester fibre.

Spring made of mechanically tightened elastic bands with
80 mm thickness, composed of rubber threads covered with
nylon thread, coiled up in a spiral.

Upholstery and feet

Seating pillow made of D35FR indeformable polyurethane
foam, covered in 280 gr teknoform thermofixed to
velveteen. Back pillow in indeformable foam D18-55
covered in polyester resinate with 100 gr weight,
thermofixed to velveteen. Headrest made of indeformable
foam, with double D30 and FEE 21, covered

in polyester resinate with 100 gr weight, thermofixed

to velveteen. Reinforcing elements with D30,
indeformable.

Foot made of wengé dyed heartwood in ABS with

chrome profile finishes.

Structure et suspension

Structure réalisée avec des duramens portants en bois de
sapin massif de plusieurs épaisseurs, parties de fileurs en
fibre brute et/ou contreplaqué. Cotés en bois aggloméré de
18 mm. Fibre brute et bois aggloméré de classe E1, donc

a basse émission de formaldéhyde. Le tout est revétu

de velours 100% polyamide associé thermiquement a
I'expansé et/ou ouate en fibres de polyester 100%.
Suspension réalisée avec des bandes élastiques de 80 mm,
tendues mécaniquement, composeées de fils de caoutchouc
recouverts de fil de nylon enroulé en spirale.

Rembourrage et pieds

Coussin de l'assise en polyuréthane expansé
indéformable D35FR, revétu de teknoform 280 g fixé
thermiquement au velours. Coussin du dossier en
expansé indéformable D18-55 revétu de résine de
polyester 100 g fixé thermiquement au velours.
Appuie-téte en expansé indéformable double

D30 et FEE 21 revétu de résine de polyester 100 g
fixé thermiquement au velours.

Eléments fileurs de D30 indéformable.

Pied en bois massif peint wengé avec profil ABS
en finition chrome.



